— fichatecnica MARCADOR DE LINEAS
— LINE MARKER

e | Ficha Técnica
& Ref8830 MARCADOR DE LINHAS

< INTRODUCCION

El Marcador de Lineas es una herramienta esencial y
versétil, ideal para trazar y delimitar campos de juego en
césped o ftierra, asi como para crear sefializaciones en
aparcamientos provisionales o delimitar zonas de forma
clara y precisa.

&£ INTRODUCTION

4

The Line Marker is an essential and versatile tool, ideal for
marking out and defining sports fields on grass or dirt, as
well as creating signage in temporary parking lots or
demarcating zones clearly and precisely.

INTRODUCAO

O Marcador de Llinhas é uma ferramenta essencial e

versétil, ideal para tracar e delimitar campos de jogo em
relva ou terra, bem como para criar sinalizacdes em
parques de estacionamento provisérios ou delimitar zonas
de forma clara e precisa.
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Z DESCRIPCION TECNICA
MATERIALES

* Normativa: Marcador disefiado y fabricado bajo los estdndares
europeos de calidad para equipamiento deportivo y trazado de superficies.
e Estructura: Acero / Chapa metdlica de alta resistencia con recubrimiento
de pintura epoxi/al horno para proteccién contra la corrosién y la
infemperie.

® DIimensiones cajén: 250 x 250 x 250mm
g2 TECHNICAL DESCRIPTION

MATERIALS

e Standard: Marker designed and manufactured according to European
quality standards for sports equipment and surface marking.
e Structure / Frame: High-strength steel / sheet metal with powder-coated

finish for protection against corrosion and weather conditions.
® Box dimensions: 250 x 250 x 250 mm

DESCRICAO TECNICA
MATERIAIS

* Normativa: Marcador concebido e fabricado sob os padrdes europeus de

qualidade para equipamento desportivo e tracagem de superficies.

e Estrutura: Aco / Chapa metélica de alta resisténcia com revestimento de
tinta epdxi/termolacada para prote¢do contra a corrosdo e as intempéries.
* Dimensdes da caixa: 250 x 250 x 250 mm
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* Aplicacién: Ideal para el trazado y delimitacién de lineas en
campos de fitbol, pistas de hierba o tierra, aparcamientos
provisionales y zonas recreativas (apto para interior y exterior).
® Mantenimiento: Tras su uso, se aconseja limpiar los restos de
pintura/cal. Si el equipo estd sujeto a un uso severo, se
aconseja incrementar el plan de mantenimiento.

e Sostenibilidad: Todo el material es 100% reciclable.

* Application: lideal for marking out and defining lines on
football pitches, grass or dirt courts, temporary parking lots,
and recreational areas (suvitable for indoor and outdoor use).
® Maintenance: Cleaning off paint/chalk residue after use is
recommended. If the equipment is subjected to heavy use,
increasing the maintenance plan is recommended.

e Sustainability: 100% recyclable material.

* Aplicagdo: Ideal para a tragagem e delimitagéo de linhas em
campos de futebol, pistas de relva ou terra, parques de
estacionamento provisérios e zonas recreativas (adequado
para interior e exterior).

® Manutengdo: Apds a utilizacdo, aconselha-se a limpeza dos
restos de tinta/cal. Se o equipamento estiver sujeito a um uso
severo, aconselha-se aumentar o plano de manutencdo.

e Sustentabilidade: Todo o material é 100% recicldvel.
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